G1ag ]
Secc¢éo VIl
Section VII

PP 1B 5 A H B
Plasticos e suas obras; borracha e suas obras
Plastics and articles thereof; rubber and articles thereof

L iRyl 1 E&?JJFIEEJEVF]:# o Ep[ ik mg\/ F‘L Vpht o d R > }g@pﬁ I Y KR B SO ) o e F%g
e A J§FF o (LAY RS 5T F'Wﬁ s
Q) H LT TR SR e R R ALY BT SR
b) - @
) TR 4 BT Eﬁ [OAFIEEST] » RIS 53 RLAF S 2 -
2. [#35739.181939.199]Y &jfﬁ[},% qﬁlzga b g&qﬁlg: R - T@q@bﬁgjﬁ [;ga 3 ﬁ&ﬁ%ﬁ'%{ [ RIF 32
TR AP e -
I b «ﬁl
Notas
1. Os produtos apresentados em sortidos formados por varios elementtsitbors distintos, incluindo, na totalidade ou em parte, na
presente Seccao, e que se reconhegam como destinados, apés misturgua aamgroduto das Seccdes VI ou VII, devem classificar-se
na posigao correspondente a este Gltimo produto, desde querteiates constitutivos sejam :
a) em face do seu modo de acondicionamento, claramente reconheciveis demtimados a utilizagdo conjunta sem prévio
reacondicionamento;
b) apresentados ao mesmo tempo; e
c) reconheciveis, dada a sua natureza ou respectivas quantidatespogplementares uns dos outros.
2. Com excepcao dos artigos das posi¢oes 39.18 ou 39.19, classificam-segitlo@® os plasticos, a borracha e as obras destas matérias,
com impressodes ou ilustragdes que ndo tenham caracter acesdafiiamente a sua utilizagdo original.
Notes
1.  Goods put up in sets consisting of two or more separate constituents, some or all of which fall in this Section and are intended to be
mixed together to obtain a product of Section VI or VI, are to be classified in the heading appropriate to that product, provided that the
congtituents are :
a) having regard to the manner in which they are put up, clearly identifiable as being intended to be used together without first being
repacked;
b) presented together; and
c) identifiable, whether by their nature or by the relative proportions in which they are present, as being complementary one to
another.
2. Except for the goods of heading 39.18 or 39.19, plastics, rubber, and articles thereof, printed with motifs, characters or pictorial

representations, which are not merely incidental to the primary use of the goods, fall in Chapter 49.
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Notas
1. NaNomenclatura, consideram-se "plasticos" as matérias das p3R@d a 39.14 que, submetidas a uma influéncia exterior (em geral o
calor e a pressao com, eventualmente, a intervengdo de um solvente ouplistificante), sdo susceptiveis ou foram susceptiveis, no
momento da polimerizagdo ou numa fase posterior, de adquirir por moldageamento, perfilagem, laminagem ou por qualquer outro
processo, uma forma que conservam quando essa influéncia dseaxdscer.
Na Nomenclatura, o termo "plasticos" inclui também a fibra vulcanizaddavia, esse termo nao se aplica as matérias consideradas como
matérias téxteis da Seccao XI.
2. O presente Capitulo ndo compreende :

a) as preparacdes lubrificantes das posi¢es 27.10 ou 34.03;

b) as ceras das posicdes 27.12 ou 34.04;

c) o0s compostos organicos isolados de constituicdo quimicadde{Capitulo 29);

d) a heparina ou seus sais (posicao 30.01);

e) as solugBes (excepto colédios) em solventes organicos volateis, athsqe mencionados nos dizeres das posi¢des 39.01 a 39.13,
quando a proporgdo do solvente exceda 50 % do peso da solug&o(Basid); as folhas para marcar a ferro da posigéo 32.12;

f) os agentes organicos de superficie e as preparagdes da BdstZ

g) as gomas fundidas ou as gomas-ésteres (posicdo 38.06);

h) os aditivos preparados para éleos minerais (incluindo gasolina) ou pasa bgtidos utilizados para os mesmos fins como os 6leos
minerais (posicao 38.11);

ij) os liquidos hidraulicos preparados a base de poliglicosejatmes ou de outros polimeros do Capitulo 39 (posigao 38.19);

k) os reagentes de diagndstico ou de laboratério num suporte deofdssicédo 38.22);

I) aborracha sintética, conforme definida no Capitulo 40, ou fuas;o

m) os artigos de seleiro ou de correeiro (posi¢ado 42.01)akes nrmaletas, bolsas e os outros artigos da posicéo 42.02;

n) as obras de espartaria ou de cestaria do Capitulo 46;

0) os revestimentos de parede da posicéao 48.14;

p) os produtos da Seccao XI (matérias téxteis e suas obras);

g) os artigos da Seccao XlI (por exemplo, calgados, chapéaisiagchuvas, guarda-séis, bengalas, chicotes, pingalins ou gea¥ pa

r) os artigos de bijutaria da posi¢édo 71.17;
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s) os artigos da Secgao XVI (méaquinas e aparelhos, matktdtico);

t) as partes dos veiculos ou aeronaves da Sec¢éo XVII,

u) os artigos do Capitulo 90 (por exemplo, elementos de Optinagées de Oculos, instrumentos de desenho);

v) os artigos do Capitulo 91 (por exemplo, caixas de relogio®etaes aparelhos de relojoaria);

w) os artigos do Capitulo 92 (por exemplo, instrumentos musicasas partes);

X) os artigos do Capitulo 94 (por exemplo, méveis, aparelhosrdmdcao, sinais luminosos, construgdes pré-fabricadas);

y) o0s artigos do Capitulo 95 (por exemplo, brinquedos, jogos eiahaie desporto); ou

z) os artigos do Capitulo 96 (por exemplo, escovas, botbes, fechos de perss, boquilhas de cachimbos, boquilhas ou semelhantes,
partes de garrafas térmicas ou semelhantes, canetasiydespie monopés, bipés, tripés e artigos semelhantes).

Apenas se classificam pelas posi¢cdes 39.01 a 39.11 os produtos obtidos medimste quimica e que se incluam nas seguintes
categorias :

a) as poliolefinas sintéticas liquidas que destilem uma fraccéo infeB6r% em volume, a 308C e & press&o de 1.013 milibares, por
aplicacdo de um método de destilagdo a baixa pressao (p@&dgde® 39.02);

b) as resinas fracamente polimerizadas, do tipo cumarona-inolesiodo 39.11);

c) os outros polimeros sintéticos contendo pelo menos 5 matisneméricos, em média;

d) os silicones (posicao 39.10);

e) os resois (posicao 39.09) e os outros pré-polimeros.

Consideram-se "copolimeros" todos os polimeros em que nenhum motivond@dom represente 95 % ou mais, em peso, do teor total do
polimero.

Ressalvadas as disposi¢des em contrario, na acepgao do presente, aapiipmlimeros (incluindo os copolicondensados, os produtos de
copoliadigao, os copolimeros em bloco e os copolimeros enxertadssnesturas de polimeros, classificam-se na posi¢éo que inclua os
polimeros do motivo comonomérico que predomine, em peso, sobre qualquemutivo comonomérico simples. Na acepgdo da
presente Nota, 0s motivos comonoméricos constitutivos de polnogr® se classifiquem numa mesma posi¢do devem ser tomados em
conjunto.

Se ndo predominar nenhum motivo comonomérico simples, os copolimemstowas de polimeros, classificam-se conforme o caso, na
posicdo situada em ultimo lugar, na ordem numérica, entpgease poderiam considerar para a sua classificagéo.

Os polimeros modificados quimicamente, nos quais apenas 0s apéndices dapotideirica principal tenham sido modificados por
reaccao quimica, devem classificar-se pela posicao referentdiaemmondo modificado. Esta disposicdo ndo se aplica aos copolimeros
enxertados.

Na acepcao das posi¢es 39.01 a 39.14, a expressao "formasagftiagdiica-se unicamente as seguintes formas :
a) liquidos e pastas, incluindo as dispersdes (emuls6es e susperasdssiuedes;
b) blocos irregulares, pedagos, grumos, pos (incluindo os p6s pltagem), granulos, flocos e massas nao coerentes seteslha

A posicdo 39.15 ndo compreende os desperdicios, residuos e aparas de uma @rieatenabplastica, transformados em formas
primérias (posi¢des 39.01 a 39.14).

Na acepcao da posicéo 39.17, o termo "tubos" aplica-se a artigos ocosedrste de produtos intermediarios, quer de produtos acabados
(por exemplo, as mangueiras de rega com nervuras e os tubos perfuradgsdsiasiltzados geralmente para conduzir ou distribuir gases
ou liquidos. Esse termo aplica-se igualmente aos invélucros tubulasesmpehidos e a outros tubos chatos. Todavia, com exclusdo destes
ultimos, os tubos que apresentem uma secgdo transversal interna diflereationda, oval, rectangular (o comprimento ndo excedendo
1,5 vezes a largura) ou em forma poligonal regular, néorstderam como tubos, mas sim como perfis.

Na acepgéo da posigao 39.18, a expressao "revestimentos de paredes asdddeqiastico”, aplica-se aos produtos que se apresentem
em rolos com uma largura minima de 45 cm, susceptiveis de serem uslipatt decoragdo de paredes ou de tectos, constituidos por
plasticos fixados de forma permanente num suporte de matéria diferente dcapagstntando-se a camada de plastico (da face aparente)
granida, gofrada, colorida, com motivos impressos ou ddaate qualquer outra forma.

Na acepcao das posi¢Bes 39.20 e 39.21, os termos "chapas, folhas, peliasladathinas" aplicam-se exclusivamente as chapas, folhas,
peliculas, tiras e laminas (excepto as do Capitulo 54) e aos blocos dedeomettrica regular, mesmo impressos ou trabalhados de outro
modo na superficie, ndo recortados ou simplesmente cortados em fmtaagular (incluindo quadrada), mas nao trabalhados de outra
forma (mesmo que essa operacéo lhes dé a caractetésticégos prontos para 0 uso).

A posicao 39.25 aplica-se exclusivamente aos seguintes tosefdesde que nédo se incluam nas posiges precedentes do Subtapitulo
a) reservatorios, cisternas (incluindo as fossas séptiedss@ recipientes analogos, de capacidade superior a 300 |;

b) elementos estruturais utilizados, por exemplo, na construgdavideentos, paredes, tabiques, tectos ou telhados;

c) calhas e seus acessorios;

d) portas, janelas e seus caixilhos, alizares e soleiras;

e) gradis, balaustradas, corrimdes e artigos semelhantes;
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f) postigos, estores (incluindo as venezianas) e artefastwdlgantes, suas partes e acessorios;

g) estantes de grandes dimensdes destinadas a serem montadiesgéraanentemente, por exemplo, em lojas, oficinas, arspazé

h) motivos decorativos arquitectonicos, tais como canelodgmilas, pombal; e

ij) acessorios e guarnigdes, destinados a serem fixados permanentementéasnjgmalas, escadas, paredes ou em outras partes de
construcdes, tais como puxadores, macanetas, aldrabas, supaltiesros, espelhos de interruptores e outras placastdegato.

Notes

1.  Throughout the Nomenclature the expression "plastics' means those materials of headings 39.01 to 39.14 which are or have been
capable, either at the moment of polymerisation or at some subsequent stage, of being formed under external influence (usually heat and
pressure, if necessary with a solvent or plasticiser) by moulding, casting, extruding, rolling or other process into shapes which are
retained on the removal of the external influence.

Throughout the Nomenclature any reference to "plastics’ also includes vulcanised fibre. The expression, however, does not apply to
materials regarded as textile materials of Section XI.

2. This Chapter does not cover :

a) Lubricating preparations of heading 27.10 or 34.03;

b) Waxes of heading 27.12 or 34.04;

¢) Separate chemically defined organic compounds (Chapter 29);

d) Heparin or its salts (heading 30.01);

e) Solutions (other than collodions) consisting of any of the products specified in headings 39.01 to 39.13 in volatile organic solvents
when the weight of the solvent exceeds 50 % of the weight of the solution (heading 32.08); stamping foils of heading 32.12;

f)  Organic surface-active agents or preparations of heading 34.02;

g) Rungumsor ester gums (heading 38.06);

h) Prepared additives for mineral oils (including gasoline) or for other liquids used for the same purposes as mineral oils (heading
38.11);

ij) Prepared hydraulic fluids based on polyglycols, silicones or other polymers of Chapter 39 (heading 38.19);

k) Diagnostic or laboratory reagents on a backing of plastics (heading 38.22);

1) Synthetic rubber, as defined for the purposes of Chapter 40, or articles thereof;

m) Saddlery or harness (heading 42.01) or trunks, suitcases, handbags or other containers of heading 42.02;

n) Plaits, wickerwork or other articles of Chapter 46;

0) Wall coverings of heading 48.14;

p) Goods of Section Xl (textiles and textile articles);

q) Articles of Section XlI (for example, footwear, headgear, umbrellas, sun umbrellas, walking sticks, whips, riding-crops or parts
thereof);

r) Imitation jewellery of heading 71.17;

s) Articles of Section XVI (machines and mechanical or electrical appliances);

t) Partsof aircraft or vehicles of Section XVII;

u) Articles of Chapter 90 (for example, optical elements, spectacle frames, drawing instruments);

V) Articles of Chapter 91 (for example, clock or watch cases);

w) Articles of Chapter 92 (for example, musical instruments or parts thereof);

X) Articles of Chapter 94 (for example, furniture, lamps and lighting fittings, illuminated signs, prefabricated buildings);

y) Articles of Chapter 95 (for example, toys, games, sports requisites); or

2) Articles of Chapter 96 (for example, brushes, buttons, dide fasteners, combs, mouthpieces or stems for smoking pipes, cigarette-
holders or the like, parts of vacuum flasks or the like, pens, propelling pencils, and monopods, bipods, tripods and similar articles).

3. Headings 39.01 to 39.11 apply only to goods of a kind produced by chemical synthesis, falling in the following categories :
@) Liquid synthetic polyolefins of which less than 60 % by volume distils at 300 °C, after conversion to 1,013 millibars when a
reduced-pressure distillation method is used (headings 39.01 and 39.02);
b) Resins, not highly polymerised, of the coumarone-indene type (heading 39.11);
c) Other synthetic polymerswith an average of at least 5 monomer units;
d) Silicones (heading 39.10);
€) Resols (heading 39.09) and other prepolymers.

4.  The expression "copolymers' covers all polymers in which no single monomer unit contributes 95 % or more by weight to the total
polymer content.
For the purposes of this Chapter, except where the context otherwise requires, copolymers (including co-polycondensates, co-
polyaddition products, block copolymers and graft copolymers) and polymer blends are to be classified in the heading covering polymers
of that comonomer unit which predominates by weight over every other single comonomer unit. For the purposes of this Note, constituent
comonomer units of polymers falling in the same heading shall be taken together.
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If no single comonomer unit predominates, copolymers or polymer blends, as the case may be, are to be classified in the heading which
occurs last in numerical order among those which equally merit consideration.

Chemically modified polymers, that is those in which only appendages to the main polymer chain have been changed by chemical
reaction, are to be classified in the heading appropriate to the unmodified polymer. This provision does not apply to graft copolymers.

In headings 39.01 to 39.14, the expression "primary forms" applies only to the following forms :
a) Liquidsand pastes, including dispersions (emulsions and suspensions) and solutions,
b) Blocks of irregular shape, lumps, powders (including moulding powders), granules, flakes and similar bulk forms.

Heading 39.15 does not apply to waste, parings and scrap of a single thermoplastic material, transformed into primary forms (headings
39.01 to 39.14).

For the purposes of heading 39.17, the expression "tubes, pipes and hoses' means hollow products, whether semi-manufactures or
finished products, of a kind generally used for conveying, conducting or distributing gases or liquids (for example, ribbed garden hose,
perforated tubes). This expression also includes sausage casings and other lay-flat tubing. However, except for the last-mentioned, those
having an internal cross-section other than round, oval, rectangular (in which the length does not exceed 1.5 times the width) or in the
shape of a regular polygon are not to be regarded as tubes, pipes and hoses but as profile shapes.

For the purposes of heading 39.18, the expression "wall or ceiling coverings of plastics' applies to productsin rolls, of a width not less
than 45 cm, suitable for wall or ceiling decoration, consisting of plastics fixed permanently on a backing of any material other than
paper, the layer of plastics (on the face side) being grained, embossed, coloured, design-printed or otherwise decorated.

In headings 39.20 and 39.21, the expression "plates, sheets, film, foil and strip" applies only to plates, sheets, film, foil and strip (other
than those of Chapter 54) and to blocks of regular geometric shape, whether or not printed or otherwise surface-worked, uncut or cut
into rectangles (including squares) but not further worked (even if when so cut they become articles ready for use).

Heading 39.25 applies only to the following articles, not being products covered by any of the earlier headings of sub-Chapter 11 :

a) Reservoirs, tanks (including septic tanks), vats and similar containers, of a capacity exceeding 300 |;

b) Sructural elements used, for example, in floors, walls or partitions, ceilings or roofs;

c) Guttersand fittings therefor;

d) Doors, windows and their frames and thresholds for doors;

e) Balconies, balustrades, fencing, gates and similar barriers;

f)  Shutters, blinds (including Venetian blinds) and similar articles and parts and fittings thereof;

g) Large-scale shelving for assembly and permanent installation, for example, in shops, workshops, warehouses,

h) Ornamental architectural features, for example, flutings, cupolas, dovecotes, and

ij) Fittings and mountings intended for permanent installation in or on doors, windows, staircases, walls or other parts of buildings, for
example, knobs, handles, hooks, brackets, towel rails, switch-plates and other protective plates.
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Notas de subposictes

1. No ambito de uma posicdo do presente Capitulo, os polimeros (incluindo oémemps) e os polimeros modificados quimicamente,
classificam-se de acordo com as disposi¢des seguintes :
a) Quando existir uma subposicdo "Outros" na série de subposic@esisan:
1) o prefixo "poli" precedendo o nome de um polimero especifico no dizer de uma stimpogdor exemplo, polietileno e
poliamida-6,6) significa que o ou os motivos monoméricos constititilpolimero designado, em conjunto, devem contribuir
com 95 % ou mais, em peso, do teor total do polimero.

2) os copolimeros referidos nas subposi¢ces 3901.30, 3901.40, 3903.20, 3903.30 e 3904.30 devérar-slassistas
subposicdes, desde que os motivos comonoméricos dos copo-limerosmadasiocontribuam com 95 % ou mais, em peso, do
teor total do polimero.

3) os polimeros modificados quimicamente classificam-se na subpos@éto%”, desde que estes polimeros modificados
guimicamente ndo sejam referidos mais especificamente rsoljpasicao.

4) os polimeros que nao satisfagam as condic¢des estipuladas em 1), 2) oud)cdaessificam-se na subposicdo, entre as restantes
subposi¢cbes da série, que inclua os polimeros do motivo monomérico que predemi peso, sobre qualquer outro motivo
comonomérico simples. Para este efeito, os motivos monorsédonstitutivos de polimeros que se incluam na mesma
subposicdo devem ser tomados em conjunto. SO 0s motivos comononuénstisutivos de polimeros da série de subposicées
em causa devem ser comparados.

b) Quando néo existir subposi¢édo "Outros" na mesma série :

1) os polimeros classificam-se na subposicdo que inclua os polimeros d@ mminomérico que predomine, em peso, sobre
qualquer outro motivo comonomérico simples. Para este efeito, tisamanonoméricos constitutivos de polimeros que se
incluem na mesma subposicdo devem ser tomados em conjunto. S6 0s momameéricos constitutivos de polimeros da
série em causa devem ser comparados.

2) os polimeros modificados quimicamente classificam-se na sighpaespeitante ao polimero nao modificado.

As misturas de polimeros classificam-se na mesma subposi¢do quemsrpsibbtidos a partir dos mesmos motivos monoméricos nas
mesmas proporgoes.

2. Para os efeitos da posi¢cao 3920.43, o termo "plastificactegireende também os plastificantes secundarios.

Subheading Notes

1. Within any one heading of this Chapter, polymers (including copolymers) and chemically modified polymers are to be classified
according to the following provisions :
a) Wherethereisa subheading named "Other" in the same series:

1) The designation in a subheading of a polymer by the prefix "poly" (for example, polyethylene and polyamide-6,6) means that
the constituent monomer unit or monomer units of the named polymer taken together must contribute 95 % or more by weight
of the total polymer content.

2) The copolymers named in subheadings 3901.30, 3901.40, 3903.20, 3903.30 and 3904.30 are to be classified in those
subheadings, provided that the comonomer units of the named copolymers contribute 95 % or more by weight of the total
polymer content.

3) Chemically modified polymers are to be classified in the subheading named "Other", provided that the chemically modified
polymers are not more specifically covered by another subheading.

4) Polymers not meeting 1), 2) or 3) above, are to be classified in the subheading, among the remaining subheadings in the series,
covering polymers of that monomer unit which predominates by weight over every other single comonomer unit. For this
purpose, constituent monomer units of polymers falling in the same subheading shall be taken together. Only the constituent
comonomer units of the polymersin the series of subheadings under consideration are to be compared.

b) Wherethereisno subheading named "Other" in the same series:

1) Polymers are to be classified in the subheading covering polymers of that monomer unit which predominates by weight over
every other single comonomer unit. For this purpose, constituent monomer units of polymers falling in the same subheading
shall be taken together. Only the constituent comonomer units of the polymers in the series under consideration are to be
compared.

2) Chemically modified polymers are to be classified in the subheading appropriate to the unmodified polymer.
Polymer blends are to be classified in the same subheading as polymers of the same monomer units in the same proportions.

2. For the purposes of subheading 3920.43, the term "plasticisers" includes secondary plasticisers.
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CTPIRIR

CODIGO DA ~ Kiid
NCEM/SH TR ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS [UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
. 1—‘1;324%'14{ . FORMAS PRIMARIAS l. PRIMARY FORMS
3901 ‘M?f,%ﬁ:}fa s FREFAR Polimeros de etileno, em formas Polymers of ethylene, in primary
primarias : forms :
10| 00| — & 4% » FE1°)%°0.94 — Polietileno de densidade inferior a | — Polyethylene having a specific kg | -
0,94 gravity of lessthan 0.94
20| 00| — F& &% i 0. 945\}”} — Polietileno de densidade igual ou |— Polyethylene having a specific kg | --
superior a 0,94 gravity of 0.94 or more
30| 00— "&%p— 4k~ a4 fﬂ — Copolimeros de etileno e acetato d¢— Ethylene-vinyl acetate copolymers | kg | --
vinilo
40| 00|~ ¢4h—a— 2 H P » P=E1 |- Copolimero alfa olefinico de — Ethylene-alpha-olefin copolymers, | kg | --
p#+0.94 densidade inferior a 0,94 having a specific gravity of less
than 0.94
90| 00f— %l {4 — Outros — Other kg | --
3902 ijf,ﬁ*}:ﬂ Py R 3 Fblf[fa » ¥J |Polimeros de propileno ou de outras [Polymers of propylene or of other
AETJHR olefinas, em formas primarias : olefins, in primary forms :
10| 00— &4 — Polipropileno — Polypropylene kg | --
20| 00| — FE ™ =, — Poliisobutileno — Polyisobutylene kg | -
30| 00| — - /& H & — Copolimeros de propileno — Propylene copolymers kg | --
90 — Xy —Outros : — Other :
10| - — —dEREL R T & — — — Polibutadienos com — — — Carboxyl-terminal kg | --
ECTPB) extremidades carboxilo (CTPB polybutadiene (CTPB)
20— — —HiE ﬁlﬂ?ﬂ s — — — Polibutadienos com — — — Hydroxyl-terminal kg | --
EHTPB) extremidades hidroxilo (HTPB) polybutadiene (HTPB)
90— —— %P — — —Outros — — — Other kg | --
3903 ES ‘ékfﬁaﬁﬂ s FIREPAIR Polimeros de estireno, em formas  |Polymers of styrene, in primary
primarias : forms :
— FER LR — Poliestireno : — Polystyrene :
11| 00| — — [* g 11 — — Expansivel — — Expansible kg | --
19| 00| — — &l — — Outros — — Other kg | --
20| 00| — # “4Rh—" | 4 ﬁFE (SAN)# & |- Copolimeros de — Syrene-acrylonitrile (SAN) kg | --
‘.P/J estirenoacrilonitrilo (SAN) copolymers
30 T ﬁ?ﬁ -7 T RL— ¢ |- Copolimeros de acrilonitrilo- — Acrylonitrile-butadiene-styrene
(ABS)H P : -butadieno-estireno (ABS) : (ABS) copolymers:
10| - — — 4 & FHFPAERD ] — — — Para fabricagao de discos — — — For the manufacture of kg --
compactos compact discs
90— — -4 — — —Outros — — — Other kg | -
90| 00f— %l {4 — Outros — Other kg | -
3904 AN R Nl Tt F’—‘l Polimeros de cloreto de vinilo ou de |Polymers of vinyl chloride or of
Yoo FIREFHR outras olefinas halogenadas, em other halogenated olefins, in
formas primarias : primary forms :
10| 00| - F g+ %% » A== (£ [ H 4 [ Poli(cloreto de vinilo), néo misturadp- Poly(vinyl chloride), not mixed kg | -
i’]@ﬂ}lf com outras substancias with any other substances
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PRI

CODIGO DA ~ ] b
NCEM/SH TR ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS [UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
—H MR E — Qutro poli(cloreto de vinilo) : — Other poly(vinyl chloride) :
3904 21f oq- — JIE:Y‘.EJ [~ — —Nao plastificado — — Non-plasticised kg | --
22| 00|— — Llfr’rEJ [~ — — Plastificado — — Plasticised kg | --
30 00| f ehf—c ek Fﬁ — Copolimeros de cloreto de vinilo e |- Vinyl chloride-vinyl acetate kg | --
acetato de vinilo copolymers
40| 00— H {9 g e H R — Outros copolimeros de cloreto de |— Other vinyl chloride copolymers kg | --
vinilo
50( 00— [’H E é*%‘,%"?éﬁff’d — Polimeros de cloreto de vinilideno |- Vinylidene chloride polymers kg | --
- .«fﬁ‘;’ Fﬁ P — Polimeros fluorados : — Fluoro-polymers:
61] 00| - — X Tapn oI, — — Politetrafluoroetileno — — Polytetrafluoroethylene kg | --
69| 00— — X {4 — —Outros — — Other kg | -
90| 00f— %l {4 — Outros — Other kg | --
3905 Polimeros de acetato de vinilo ou de [Polymers of vinyl acetate or of

3904

3907

12
19

21
29

30

91
99

10
90

10
20
30

00
00

00
00

00| -

00
00

00| -

10
90

00
00
00

-ap; SRETRES H af#rﬁ&g
avs o ‘F-J,iw}‘[k 3l afij
%L%FI?J s FIRTAR

- ;;iw@gwk%ﬁﬁ :
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***”WF

NI
TP TRl A
g gty

(TR ¢
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— —HEP
- =P

I Jk—},f@%ﬁ?ﬂ s FIREPAIR
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—Hpy

N _513![ figﬁtq;{,
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, ‘F-J*E:JI/;[-’{ %Eﬁmif' .
ﬁm CRT R I
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— F Py E“Ji
- ﬁz"?‘ﬁ‘ﬂﬂ

outros ésteres de vinilo, em formas
primérias; outros polimeros de
vinilo, em formas primarias :

— Poli(acetato de vinilo) :
— — Em dispersédo aguosa
— — Outros

— Copolimeros de acetato de vinilo :
— — Em dispersédo aguosa
— — Outros

— Pali(alcool vinilico), mesmo
contendo grupos de acetato ndo
hidrolizados

—Outros :

— — Copolimeros

— — Outros

Polimeros acrilicos, em formas
primarias :

— Poli(metacrilato de metilo)

— Qutros :
— — — Poliacrilamida
— — —OQutros

Poliacetais, outros poliéteres e
resinas epoxidas, em formas
primérias; policarbonatos, resinas
alquidicas, poliésteres alilicos e
outros poliésteres, em formas
primarias :

— Poliacetais
— Qutros poliéteres

— Resinas epoxidas

other vinyl esters, in primary forms
other vinyl polymers in primary
forms :

— Poly(vinyl acetate) :
— — In aqueous dispersion
— — Other

— Vinyl acetate copolymers:
— — In aqueous dispersion
— — Other

— Poly(vinyl alcohal), whether or
not containing unhydrolysed
acetate groups

— Other :
— — Copolymers
— — Other

Acrylic polymers in primary forms :

— Poly(methyl methacrylate)

— Other :
— — — Polyacrylamide
— — — Other

Polyacetals, other polyethers and
epoxide resins, in primary forms;
polycarbonates, alkyd resins,
polyallyl esters and other polyester
in primary forms :

— Polyacetals
— Other polyethers

— Epoxide resins

4

kg
kg

kg
kg

kg

kg
kg

kg

kg
kg

kg
kg
kg
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PRI

CODIGO DA ~ i
NCEM/SH TR ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
3907 40 - 5‘3'{1&@&’1? : — Policarbonatos : — Polycarbonates :
10| - — — 4 & FHFPAERD ] — — — Para fabricacgéo de discos — — — For the manufacture of kg | --
compactos compact discs
90— — -4 — — —Outros — — — Other kg | --
50( 00|— @E&ﬁﬂﬁ — Resinas alquidicas — Alkyd resins kg | --
— REE T pIpRe E‘F’ — Poli(etileno tereftalato) : — Poly(ethylene terephthalate) :
61| 00| — — iﬁﬁf' %\T,ﬁ 8% 4 /Ju ¥ |~ —Com um indice de viscosidade |- —Having a viscosity number of kg | -
r igual ou superior a 78 ml/g 78 ml/g or higher
69| 00| — — & — — Outros — — Other kg | --
70| 00| - Pk — Poli(acido lactico) — Poly(lactic acid) kg | --
— H P& g‘“’ — Outros poliésteres : — Other polyesters:
91 00— -7 ﬁ@ﬁ — —Na&o saturados — — Unsaturated kg | --
99| 00— — X {4 — — Outros — — Other kg | --
3908 %pﬂ:ﬁif » FIREFYR Poliamidas em formas primarias : Polyamides in primary forms :
10 00| - K[ —6,-11,-12,-6,6, — Poliamida -6, -11, -12, -6,6, -6,9, |- Polyamide-6, -11,-12,-6,6,-6,9, | kg | -
—6,9,—6,1@9—6,12 -6,10 ou -6,12 -6,10 or -6,12
90| 00| —E 4 — Outras — Other kg | --
3909 ’g‘xﬂ.ﬁq 1~ BifRSHE > 4+ |Resinas aminicas, resinas fendlicas ¢Amino-resins, phenolic resins and
%LFIIETQ IF' > FIRET poliuretanos, em formas primarias : [polyurethanes, in primary forms :
10| 00| — Fﬁiiﬁﬂ‘g, ; ’@ﬁﬁlﬁj‘ﬁﬁ — Resinas ureicas; resinas de tioureig— Urearesins, thiourea resins kg | --
20| 00|— }if?]i/ﬁﬂﬁ — Resinas melaminicas — Melamineresins kg | --
— & a5 ﬁlﬁj‘ﬁ", : — Outras resinas aminicas : — Other amino-resins :
31| 00[- — & ( EL, Fllﬁl‘” ﬁl;l T C Poli(isocianato de fenil metileno) | — — Poly(methylene phenyl kg | --
Fﬁ) (EMDI - ’RFI (MDI polimérico ou MDI em isocyanate) (crude MDI,
MDI ) bruto) polymeric MDI)
39| 00— — & 4 — — Outros — — Other kg | -
40| 00— E&}@%ﬁﬂﬁ — Resinas fenolicas — Phenolic resins kg | --
50| 00 f%‘ifglﬁ'l@ﬁﬁ — Poliuretanos — Polyurethanes kg | --
3910 00| 00 %ﬁgi"% v FRERLR Silicones em formas primarias Silicones in primary forms kg | --
3911 %FWPF]?QEI lﬂ Resinas de petrdleo, resinas de Petroleum resins, coumarone-
H‘Jﬁ{j ; % ._| cumarona-indeno, politerpenos, indene resins, polyterpenes,
Pi %{rﬁtbqﬁ_ [:th,ﬁ-ﬁFufer polissulfuretos, polissulfonas e polysulphides, polysulphones and
Py lflg JFJ,;.& outros produtos mencionados na other products specified in Note 3 fo
Nota 3 do presente Capitulo, ndo  |this Chapter, not elsewhere
especificados nem compreendidos |specified or included, in primary
em outras posi¢Oes, em formas forms :
primarias :
10| 00— 7 ,iplﬁﬁﬁ Ny Nﬁr . ,}“ﬁﬁ& — Resinas de petréleo, resinas de | — Petroleum resins, coumarone, kg | -
A T — AR R A cumarona, resinas de indeno, resinasindene or coumarone-indene
flE Lkl e
de cumarona-indeno e politerpenog resins and polyterpenes
90| 00f— %l {4 — Qutros — Other kg | --
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PRI

CODIGO DA ~ ] b
NCEM/SH TR ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
3912 * FlIEERES W E (872 |Celulose e seus derivados quimicos, |Cellulose and its chemical
P FRERSR néo especificados nem compreendidgderivatives, not elsewhere specifie
em outras posi¢Ges, em formas or included, in primary forms :
primérias :
- pﬁ@&g@aéﬁz : — Acetatos de celulose : — Cellulose acetates :
11| 00|— — :J@‘Efj [~ — — Na&o plastificados — — Non-plasticised kg | --
12| 00| - — LIE[‘?,EJ [~ — — Plastificados — — Plasticised kg | --
20| 00 7ﬁjf§;§gﬂ§i ( ép;rﬁqagﬁ) — Nitratos de celulose (incluindo os |— Cellulose nitrates (including kg | -
colédios) collodions)
=i — Eteres de celulose : — Céllulose ethers :
31| 00| — — ¥R ELREREE W B — — Carboximetilcelulose e seus sais|— — Carboxymethylcelluloseand its | kg | --
salts
39| 00— — {4 — — Outros — — Other kg | --
90| 00f— %l {4 — Outros — Other kg | --
3913 FIJIE~IRREP2 (FI9p > |Polimeros naturais (por exemplo, Natural polymers (for example,
BWpE) W :lsrfi AREKEP acido alginico) e polimeros naturais |alginic acid) and modified natural
(FIyp - Fﬁ ﬁ:rlf s PR modificados (por exemplo, proteinas [polymers (for example, hardened
WY~ BHTEP1) > FIRY endurecidas, derivados quimicos da |proteins, chemical derivatives of
kS borracha natural), ndo especificados |natural rubber), not elsewhere
nem compreendidos em outras specified or included, in primary
posi¢des, em formas primarias : forms :
10( OO| - Huf% » H E@vﬂﬁ — Acido alginico, seus sais e seus | — Alginic acid, its salts and esters kg | --
90| 00f— %l {4 — Outros — Other kg | --
3914 00| 00(r] :3'}‘39.01'_’:‘39_1(&{1‘53% £P2 |Permutadores de ibes a base de lon-exchangers based on polymerg kg | --
§“§,§L¢ 5y 55 pUBES T BN polimeros das posi¢des 39.01 a 39.1%f headings 39.01 to 39.13, in
FILEFpR em formas primarias primary forms
1. 'ﬁi{al FJ[]RJ, 255 S DESPERDICIOS, I. WASTE, PARINGS AND
gﬂsiylf, ; gjlf RESIDUOS, APARAS E SCRAP; SEMI-
OBRAS INUTILIZADAS; MANUFACTURES;
PRODUTOS ARTICLES
INTERMEDIARIOS; OBRAS
3915 g‘ﬁ?g@ja[ . F][]Rlik'zﬁtﬁa[ : Desperdicios, residuos e aparas, de [Waste, parings and scrap, of
plasticos : plastics :
10| 00| — ’ék%,%?éﬁi’d — De polimeros de etileno — Of polymers of ethylene kg | --
20 - ’ék%,%?éﬁi’d : — De polimeros de estireno : — Of polymers of styrene:
10(— — — [ E{ER% 45 (EPS) |- — — De poliestireno expandido — — — Expanded polystyrene (EPS) | kg | --
(EPS)
20|- - - :%LJ%{% LR (XPS) — — — De poliestireno extrudido (XPS})— — — Extruded polystyrene (XPS) kg | -
90— —— %P — — —Outros — — — Other kg | --
30| 00| — &+~ U%,%ZF}#’U — De polimeros de cloreto de vinilo [— Of polymers of vinyl chloride kg | --
90 — & |*‘JE[‘,EJ§3,§ : — De outros plasticos : — Of other plastics:
20| - —WEREZ PR LT p‘ﬁ — — — De poli(etileno tereftalato) — — — Of poly(ethylene kg | --
terephthalate)
90| - — — H f49]E — — — De outros plasticos — — — Of other plastics kg | -
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PRI

CODIGO DA ~ i
NCEM/SH TR ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT

CODE
3916 Monofilamentos cuja maior Monofilament of which any cross-

3917

3918

3919

10
20
90

10

21
22
23
29

31

32

33

39
40

10
90

00
00
00

00

00
00
00
00

00

00
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00
00
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dimensao do corte transversal seja
superior a 1 mm (monofios), varas,
bastbes e perfis, mesmo trabalhados
a superficie, mas sem qualquer outrg
trabalho, de plasticos :

— De polimeros de etileno
— De polimeros de cloreto de vinilo

— De outros plasticos

Tubos e seus acessorios (por
exemplo, juntas, cotovelos, flanges,
unides), de pléasticos :

— Tripas artificiais de proteinas
endurecidas ou de plasticos
celuldsicos

— Tubos rigidos :

— — De polimeros de etileno

— — De polimeros de propileno

— — De polimeros de cloreto de vinilo
— — De outros plasticos

— Outros tubos :

— — Tubos flexiveis podendo suportal
uma pressdo minima de 27,6 Mp

— — Outros, néo reforcados com outr
matérias, nem associados de ou
forma com outras matérias, sem
acessorios

— — Outros, ndo reforgados com outr
matérias, nem associados de ou
forma com outras matérias, com
acessorios

— —Qutros

— Acessorios

Revestimentos de pavimentos de
plasticos, mesmo auto-adesivos, em
rolos ou em forma de ladrilhos ou de
mosaicos; revestimentos de paredes
ou de tectos, de plasticos, definidos
na Nota 9 do presente Capitulo :

— De polimeros de cloreto de vinilo

— De outros plasticos

Chapas, folhas, tiras, fitas, peliculas
e outras formas planas auto-
-adesivas, de plasticos, mesmo em
rolos :

sectional dimension exceeds 1 mnj
rods, sticks and profile shapes,
whether or not surface-worked but
not otherwise worked, of plastics :

— Of polymers of ethylene
— Of polymers of vinyl chloride
— Of other plastics

Tubes, pipes and hoses, and fitting
therefor (for example, joints,
elbows, flanges), of plastics :

— Artificial guts (sausage casings) of
hardened protein or of cellulosic
materials

— Tubes, pipes and hoses, rigid :
— — Of polymers of ethylene

— — Of polymers of propylene

— — Of polymers of vinyl chloride
— — Of other plastics

— Other tubes, pipes and hoses :

— — Flexible tubes, pipes and hoses,

a  having a minimum burst
pressure of 27.6 Mpa

hs — Other, not reinforced or
ra  otherwise combined with other
materials, without fittings

s — Other, not reinforced or
ra  otherwise combined with other
materials, with fittings

— — Other
— Fittings

Floor coverings of plastics, whethe
or not self-adhesive, in rolls or in
the form of tiles; wall or ceiling
coverings of plastics, as defined in
Note 9 to this Chapter :

— Of polymers of vinyl chloride
— Of other plastics

Self-adhesive plates, sheets, film,
foil, tape, strip and other flat
shapes, of plastics, whether or not
inrolls :

[

kg
kg
kg

kg

kg
kg
kg
kg

kg

kg

kg

kg
kg

kg
kg
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CODIGO DA < s
NCEM/SH LI DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS [UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT

CODE
3919 10 0q -y &% FHE T &jig}zo@ —Em rolos de largura ndo superior a|— In rolls of a width not exceeding kg | -
K 20cm 20cm
90 —E e —Outras : — Other :
10| - — - BB~ AR — — — Pelicula reflectiva encapsuladgq — — — Encapsulant reflective film kg | --
90— — -4 — — —Outros — — — Other kg | --
3920 PR - "[;“ 'ﬂ Outras chapas, folhas peliculas, tiras|Other plates, sheets, film, foil and
i g‘ﬁ?ggg s J|5 ITURK X |e laminas, de plasticos, nédo strip, of plastics, non-cellular and
nj;gl PIFTE] J[@F( . EE ~ 3 |alveolares e n&o reforcados nem not reinforced, laminated,
ﬁ—x,njg'l JHERES estratificados nem munidos de supported or similarly combined
'f suporte, nem associados de forma |with other materials :
semelhante com outras matérias :
10| 00| - "¢ ﬁ#’dﬁi{ — De polimeros de etileno — Of polymers of ethylene kg | --
20| 00(—7 J*\%‘,%?{ﬁi’d;ﬂ — De polimeros de propileno — Of polymers of propylene kg | --
30| 00| — # "¢k ﬁ#’dﬁi{ — De polimeros de estireno — Of polymers of styrene kg | --
- Q;:n’é*\%‘,%‘%ﬁ#’dﬁﬂ : — De polimeros de cloreto de vinilo : |~ Of polymers of vinyl chloride:
43 00|- -V E1 &l F irﬁi[‘iﬂ/?ﬂ fA' £ |~ —Contendo em peso n&o inferior af — — Containing by weight not less kg | --
‘DA 6% 6 % de plastificantes than 6 % of plasticisers
49( 00| — — Xl {4 — —Outras — — Other kg | --
[SaCL FA Poig] — De polimeros acrilicos : — Of acrylic polymers:
51| 00— - & 'lﬁl[ [k 'lfﬁﬁﬂ — — De poli(metacrilato de metilo) — — Of poly(methyl methacrylate) kg | --
59| 00— — X {4 — —Outras — — Other kg | -
- 5‘%#’@ L[ ﬁ&ﬁ:ﬂ“ — De policarbonatos, de resinas — Of polycarbonates, alkyd resins,
*9‘ F’g&i‘l k= F’;J alquidicas, de poliésteres alilicos oli polyallyl estersor other
de outros poliésteres : polyesters:
61| 00— — 5‘%5;@&’1 =) — — De policarbonatos — — Of polycarbonates kg | --
62| 00| — — RE® Z Pl e ﬁ;ﬂ — — De poli(etileno tereftalato) — — Of poly(ethylene terephthalate) | kg | --
63( 00(—- - 7 ﬁ@ﬁ F’;J — — De poliésteres nao saturados — — Of unsaturated polyesters kg | --
69| 00— — & |”J5";{F§J — — De outros poliésteres — — Of other polyesters kg | -
— ke 2 ﬁ& H =2 474 1 |- De celulose ou dos seus derivados| — Of cellulose or its chemical
7 quimicos : derivatives:
71] 00| - — F| & sk i — — De celulose regenerada — — Of regenerated cellulose kg | --
73| 00| — — [ﬁ@fﬂ% = — — De acetato de celulose — — Of cellulose acetate kg | --
79| 00| — — I pyigacsk it Poigl — — De outros derivados da celulose | — — Of other cellulose derivatives kg | -
—H H#ﬂﬁ?;ﬂ : — De outros plasticos : — Of other plastics:
91 00|~ — T LAnHi R — — De poli(butiral de vinilo) — — Of poly(vinyl butyral) kg | --
92( 00| — — [ — — De poliamidas — — Of polyamides kg | --
93| 00|— — %xﬁlﬁﬁﬂ =) — — De resinas aminicas — — Of amino-resins kg | --
94| 00| - — E’I}}ﬁéﬁﬁﬂﬁﬁﬂ — — De resinas fendlicas — — Of phenalic resins kg | -
99| 00— —H ﬁgﬂﬁ%;ﬂ — — De outros plasticos — — Of other plastics kg | -
3921 Hpapy - H %’;ﬁ N ;ﬁu #,‘] Outras chapas, folhas peliculas, tiras|Other plates, sheets, film, foil and
f5 » WBH e laminas, de plasticos : strip, of plastics :
- “773'“;{4{ : — Produtos alveolares : — Cdlular :
11 Eas 513 Pogg] - — — De polimeros de estireno : — — Of polymers of styrene:
10| - — — [ @ |ERA 44 (EPS) |- — — Poliestireno expandido (EPS) |— — — Expanded polystyrene (EPS) | kg | -
20|- - — WEJE““ LR (XPS) — — — Poliestireno extrudido (XPS) |— — — Extruded polystyrene (XPS) kg | -
90 7773?‘1 — — —Outros — — — Other kg | --
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CODE
39211 12| 00| - — & AR AP — — De polimeros de cloreto de vinilo| — — Of polymers of vinyl chloride kg | --
13| 00| - — 5‘%{7\ fri zf’ﬁi — — De poliuretanos — — Of polyurethanes kg | -
14| 00| - —F| 4 a%m &3 §J — — De celulose regenerada — — Of regenerated cellulose kg | -
19| 00| - — # |”J§[‘,EJ’§X§J — — De outros plasticos — — Of other plastics kg | -
90 — XMy —Outros : — Other :
20| — —fffE) ~ 1?@7 [dfy R gl |- — —Chapas, folhas e bobinas de |- — — Plates, sheets and coils of kg | --
S I I R ] poliisobutileno com feltro polyisobutylene with man-
artificial made felt
90| - ——H Py — — —Outros — — — Other kg | --
3922 _E z} -~ JE¥fER - 3£ |Banheiras, chuveiros, pias, Baths, shower-baths, sinks, wash-
z} J 3 PN lﬁjg} s B! lavatérios, bidés, sanitarios e seus |basins, bidets, lavatory pans, seats
3|:[| J'f*b;glng_;_ assentos e tampas, caixas de and covers, flushing cisterns and
fﬁqggg : descarga e artigos semelhantes parafsimilar sanitary ware, of plastics :
usos sanitarios ou higiénicos, de
plasticos :
10| 00| — 35 e Wﬁg}, ~ PR |- Banheiras, chuveiros, pias e — Baths, shower-baths, sinks and kg | --
=4 lavatérios wash-basins
20| 00| — HyFir gk & — Assentos e tampas, de sanitarios |— Lavatory seats and covers kg | --
90| 00| —E 4 — Outros — Other kg | --
3923 fH ﬁ = ‘\/ & 5E €7 P2 B| pY |Artigos de transporte ou de Articles for the conveyance or
g‘J# , rqq’ggj % % embalagem, de plésticc}s rolhas, packing of goods, of plastiés
E& %lﬁﬁb * F&;}’*%,Fﬁl Iﬁ tampas, capsulas e outros stoppers, lids, caps and other
dispositivos destinados a fechar closures, of plastics :
recipientes, de plasticos :
10| 00|- & -~ ;ﬁ |7y;‘§| 'J&] |- Caixas, caixotes, engradados e — Boxes, cases, crates and similar kg | --
fﬁ[!' artigos semelhantes articles
-BR (Y J}‘F [ENEET ) — Sacos de quaisquer dimensdes — Sacks and bags (including
(incluindo cones) : COnNes) :
21| 00| - — "4 RF APl — — De polimeros de etileno — — Of polymers of ethylene kg | -
29| 00— — H |%§[‘,EJ | — — De outros plasticos — — Of other plastics kg | -
30 — s B R KITIG] [ Garrafbes, garrafas, frascos e artigps Carboys, bottles, flasks and
fﬁ[!' : semelhantes : similar articles:
10(— - - "Fk[i}& 27| F}J‘}T — — — De capacidade inferior ou igua] — — — With capacity less than or kg | --
a2l equal to 21
90|- - — F*Ei %iﬁ'}zﬂ — — —De capacidade superior a 2| [— — —With capacity more than 21 kg | --
40| 00— f& i ~ 7=~ ﬁgﬁrbtﬁ]l} — Bobinas, fusos, carretéis e suporte$— Sools, cops, bobbinsand similar | kg | --
< Hirg semelhantes supports
50| 00— ~" ~ 33 ~ S EH [y | —Rolhas, tampas, capsulas e outros| — Stoppers, lids, caps and other kg | -
frjjiﬁﬂ dispositivos destinados a fechar closures
recipientes
90| 00| —E {4 — Outros — Other kg | --

lﬁﬁpfﬁf U LT R )} ”%ﬁu ‘pfltﬁ' Epgﬁgﬁ\/gﬁ Ff[[bgj\ﬁ S[SEIE cl[g\fygqag“ ﬁf?‘ﬂy AR
A expressao "artigos de transporte ou de embalagem" compreende as asikgslas e os copos sem pegas de plastico, descartaveis,
utilizados para embalagem ou transporte de produtos alimenticio

The expression "articles for the conveyance or packing of goods' includes boxes, bowls and cups without handles, disposable, of
plastics, used for the packing or conveyance of foods and beverages.
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3924 g 'E‘TEE BIE! - H 9% F= |Servigos de mesa, utensilios de Tableware, kitchenware, other
= G e 1 i ; . L
B F"Wﬂ’ifﬁ# , I}EJ 002|r1h§, outros a!'tlgos de uso hgusehgld aitlcles anq hygienic or
: domestico e de higiene ou de toilet articles™, of plastics :
toucador’, de plasticos :
10( 00| — &2 MR P! — Servigos de mesa e utensilios de |— Tableware and kitchenware kg | --
cozinha
90| 00| —E {4 — Outros — Other kg | --
3925 I ST Jg‘ﬁ?ggqlf”[, : Artefactos para apetrechamento de |Builders' ware of plastics, not
construcdes, de plasticos, ndo elsewhere specified or included :
especificados nem compreendidos
em outras posigoes :
10| 00|— s Fﬁj PFF — Reservatérios, cisternas, cubas e |— Reservoirs, tanks, vatsand similar | kg | --
;‘g[ il F“af 0f] recipientes analogos, de capacidade containers, of a capacity
superior a 300 | exceeding 300 |
20| 0o|—fif ~ ?i,lbﬁf gi,pﬁfﬁl - fiff%& |- Portas, janelas e seus caixilhos, |- Doors, windows and their frames | kg | --
alizares e soleiras and thresholds for doors
30| 00f— ?i,”ﬁr’? ~ A (WER B |- Postigos, estores (incluindo as — Shutters, blinds (including kg | --
SED) LMD FI { H % venezianas) e artefactos semelhanfesVenetian blinds) and similar
&3 e suas partes articles and parts thereof
90| 00f— %l {4 — Outros — Other kg | --

Lo MEEWES RS RS B R I E TR PR R PR RO~ PSR B

&:'E;'“?
5193 - %fpﬂmwvﬁﬁﬂw @w ;t%r S RIS
IS A L B B T CF O R R BT e

%

“H l“j’%ﬁ’i&%lfﬁ! EIJ?H ARV BV R SR~ BB S oAp] AR ﬁf{ﬁf‘*}‘t&ﬁé‘a IR~ 18~ AT S

°

\lm}

=) TR ~ T E R TR DRI
fl’*ﬁﬂﬂ’iiFﬁ <Fﬁﬂ“@JPf>fL'~ ﬁw ﬁ“'m;; ?[IJ%M/?’Iij[J#W?E;f;&EE%E ; [ 2 e B T A T

BRI e

"Os servigos de mesa" inclui os servigos de ché e café, os pratozasesaladeiras, travessas e bandejas de qualquer espécie, bules para
café e chd, agucareiros, canecos e copazios para cerveja, xicaltzsras, petisqueiras, compoteiras, manteigueiras, galtsteaieiros,
mostardeiras, oveiros, descansos de travessas, destgoona-facas, argolas de guardanapos, facas, gaidtieess.

"Os utensilios de cozinha" inclui cantaros de cozinha, potes para docegopdueas, para salga, etc., leiteiras, caixas para cozinha (para
cha, pao,etc.), funis, conchas, escumadeiras, recipientkgdoes para cozinha, rolos para estender massa.

"Outros artigos de uso doméstico” inclui os cinzeiros, porta-caixasferos, cestas de lixo, regadores, caixas para guardar alimentos,
cortinas, toalhas de mesa, capas de prote¢do para moveis.

"Os artigos de higiene ou de toucador, de uso doméstico" inclui as tinadyseras, baldes de toucador, comadres (aparadeiras), patinhos
(papagaios ou compadres), penicos, escarradeiras, irrigadaipgmes proprios para lavagem dos olhos, os bicos para mamadeiras e as
dedeiras, as saboneteiras, espongeiras, porta-escovas-dentesylpsrile papel higiénico, cabides para toalhas e artefactos sereglhant
destinados a guarnecer banheiros (casa de banho), lavados ou cozinhas, qup mstisados a ser fixados com caracter de
permanéncias a parede.

The term "tableware" includes tea or coffee services, plates, soup tureens, salad bowls, dishes and trays of all kinds, coffee-pots, teapots,
sugar bowls, beer mugs, cups, sauce-boats, fruit bowls, cruets, salt cellars, mustard pots, egg-cups, teapot stands, table mats, knife rests,
seriette rings, knives, forks and spoons.

The term "kitchenware" includes basins, jelly moulds, kitchen jugs, storage jars, bins and boxes (tea caddies, bread bins, etc.), funnels,
ladles, kitchen-type capacity measures and rolling-pins.

The term "other household articles' includes ash trays, hot water bottles, matchbox holders, dustbins, buckets, watering cans, food
storage containeers, curtains, drapes, table covers and fitted furniture dust-covers (slipovers).

The term "hygiene and toilet articles' includes toilet sets (ewers, bowls, etc.), sanitary pails, bed pans, urinals, chamber-pots, spittoons,
douche cans, eye baths; teats for baby bottles (nursing nipples) and finger-stalls; soap dishes, towel rails, tooth-brush holders, toilet
paper holders, towel hooks and similar articles for bathrooms, toilets or kitchens, not intended for permanent installation in or on walls.
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3926 H PRI, 57 39.01%  |Outras obras de plasticos e obras defOther articles of plastics and
39.14a || F P9 FfR[ pu gy |outras matérias das posi¢oes 39.01 garticles of other materials of
lfll[, : 39.14: headings 39.01 to 39.14 :
10| 00| — &k %g&j@ﬁ E'Jfﬁ[[, — Artigos de escritério e artigos — Office or school supplies kg | --
escolares
20 —JpdE R MR (8 }i 53 |- Vestuario e seus acessorios — Articles of apparel and clothing
BT & lg_lfﬁf =% Elgjr’F‘, (incluindo as luvas, mitenes e accessories (including gloves,
E3-) semelhantes) : mittens and mitts) :
- == ﬁﬁigﬁz : — — —Vestuario : — — — Articles of appare :
21— — = =47 — — — —Capas — — — — Raincoats kg | --
29| - ———H Y — — — —Outros — — — — Other kg | --
30— —— %Ef};ﬁg e — — — Partes de vestuario — — — Parts of articles of apparel kg | --
- == }%5 e — — — Acessorios de vestuario : — — — Clothing accessories :
71— - - - %%gmkﬁgpv;} = |- — — —Luvas, mitenes e semelhantg¢s — — — Gloves, mittens and mitts, kg -
=, lg_,;ﬁf;é k:;m;%f‘ﬁ de polimeros de cloreto de of polymers of vinyl
g vinilo chloride
72— ——-HMET 2 ;@fg, — — — —OQOutras luvas, mitenes e — — — — Gloves, mittens and mitts, kg -
TR F,:’;% semelhantes other
73|- - —— ‘igﬂﬁ — — — —Cintos — — — — Beltsfor apparel kg | --
79| - ———H — — — —Outros — — — — Other kg | --
80|— — — j‘%ﬁ@?lfi{rgfjﬁsl’i{r — — — Partes de acessorios de — — — Parts of clothing accessories | kg [ --
vestuario
30| 00| - % &' - 1—&1, rﬁflﬁk};ﬁg 1 Fﬁ[[,pfjp‘cl — GuarnigcOes para mdveis, carrogarigs- Fittings for furniture, coachwork kg | --
% ou semelhant or the like
40| oo| - 'J\F@’ﬁ"gg‘ﬁfﬁ[},wiﬂ ﬁéﬁéﬁfﬁﬁﬂfﬁ[}, — Estatuetas e outros objectos de [ — Statuettes and other ornamental kg | --
ornamentacé articles
90 — XMy —Outros : — Other :
10| - - —BW P EREYFF — — —Partes de maquinas e — — — Parts of machines and kg | --
instrumento instruments
90— — -4 — — —Outros — — — Other kg | --
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